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ZADOST© ROZHODNUTI O'PREDBEZNE OTAZCE
S NAVRHEM NA
JEJI PROJEDNANI V NALEHAVEM RIZENI

(anonymizovana verze)

I, Udajelo predkladajicim soudu:

Piedkladajici 'seud: Vrhovni sud Republike Hrvatske (Nejvyssi soud Chorvatské
republiky, déale jen ,,Nejvyssi soud) [omissis]

I1. Ugastnici paivodniho fizeni:

I. N., [omissis]

Ruska federace, zastoupena Drzavno odvjetnistvo Republike Hrvatske (statni
zastupitelstvi Chorvatskeé republiky) [omissis]



ZADOST O ROZHODNUTI O PREDBEZNE OTAZCE ZE DNE 28. LISTOPADU 2019 — VEEC C-897/19 PPU

II1. Popis ptivodniho fizeni a relevantni skutecnosti

a) Ozndmeni o vyhldseni mezindrodniho patrani a okolnosti zatceni I. N., kterého
se tyka zZadost o vydani

Dne 20. kvétna 2015 vydala kancelai Interpolu v Moskvé (Ruska federace)
ozndmeni o vyhlaseni mezinarodniho patrani po I. N. za ucelem ,zatéeni“ z
davodu trestnich stihani pro pasivni korupci (¢l. 290 odst. 5 ruského trestniho
zakoniku). Podle shrnuti faktického popisu soudné trestného ¢inu je gizinci I. N.
pficitano, ze jakozto feditel Odd¢leni licenci a osvédceni ruského Ministerstva pro
mimotadné situace v Karelské republice ptijal po predbézné dohed¢ s“estatnimi
ufedniky ministerstva a v ramci zneuziti afedni moci uplatekive vysi 833 000
ruskych rublti od zastupce jedné spole¢nosti a vydal mu zad to licenee, [Or. 2}, na
montaz, technickou podporu a opravu protipozarnich zatizeni v, budovach a na
stavenistich.

Dne 30. cervna 2019 byl cizinec I. N. na hraniénimyptechodu M. zatCen na
zaklad¢ vySe uvedené¢ho oznameni o vyhlasenivmezindrodnitho, patrani (Cervené
ozndmeni vydané kancelati Interpolu v Mo8kve). Cizinec'l. Nyse jakozto cestujici
autobusu dostavil k hrani¢ni kontrole zamacelem, vstupu do Chorvatské republiky
ze Slovinské republiky. Pfi hrani¢ni kontrole prokdzal svoji totoznost predlozenim
islandského cestovniho dokladu profuprchliky ¢A[.. 4, platného od 25. dnora 2019
do 25. unora 2021.

Zatéenim cizince 1. N. byl zahdjen rozhodovaci proces stran vydani cizince do
Ruské federace, ktery grabiba“v, Chorvatské republice v souladu s ustanovenimi
Zakon o medunarodnoj pravaoj, pemoc¢i u kaznenim stvarima (zdkon o
mezindrodni pravai pemociv trestnich vécech, ,,Narodne novine* 178/04, dale jen
»ZOMPO*). Relevantni “ustanoveni ZOMPO jsou uvedena v oddile IV této
zéadosti.

b) Rozhadeyvaciproces stran Zddosti o vydani cizince I. N. do Ruské republiky

Dne, 1. gervence2019'byl 1. N. vyslechnut vysetiujicim soudcem Zupanijski sud u
Zagrebu (Zupni soud v Zahiebu, Chorvatsko; dale jen ,,Zupni soud v Zahiebu®). I.
N. nesouhlasilse svym vydanim do Ruské federace. Na jednani bylo uvedeno, Ze
mafuskou ayislandskou statni ptislusnost.

Dne 1. skpna 2019 Utad pro konzularni zalezitosti, Oddé&leni pro viza a cizince na
Ministerstvu zahrani¢nich a evropskych véci Chorvatské republiky piedal
Zupnimu soudu v Zahiebu sdéleni islandské ambasady v B., ve kterém je
uvedeno, ze cizinec I. N. ma islandskou statni pfislusnost a trvaly pobyt
(permanent residence) na Islandu. Ve sdé¢leni je uvedeno, ze cizinec 1. N. ziskal
islandskou statni piislusnost dne 19. Cervna 2019. Pfed ziskanim této statni
ptislusnosti byl drzitelem cestovniho dokladu pro uprchliky €. [...]. Ve zprave je
rovnéz uvedeno, ze si islandska vlada pieje, aby byl cizinci I. N. co nejrychleji
zajistén bezpecny prujezd (safe passage) na Island.
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Dne 6. srpna 2019 obdrzel Zupni soud v Zahiebu zadost Nejvyssiho statniho
zastupitelstvi Ruskeé federace o vydani cizince 1. N. do Ruskeé federace v souladu s
ustanovenimi Evropské tmluvy o vydéavani. Vydani je pozadovano z divodu
trestnich stihani pro devét soudné trestnych ¢inli pasivni korupce, které jsou
uvedeny v ¢l. 290 odst. 3 trestniho zdkoniku Ruské federace, a pét soudné
trestnych ¢int pasivni korupce, které jsou uvedeny v ¢l. 290 odst. 5 pism. a)
trestniho zakoniku Ruské federace. Na podporu Zadosti o vydani byly rovnéz
predlozeny dokumenty v souladu s ustanovenimi Evropské umluvy o vydévani. V
zadosti je rovnéz uvedeno, Ze NejvySsi statni zastupitelstvi Ruské federace
zarucuje, ze cilem zédosti o vydani neni stihat osobu z politickych davodu, z
divodi jeji rasy, ndbozenstvi, narodnosti nebo politickych nazortjze cizinec I. N.
bude mit k dispozici veskeré prostfedky obhajoby, vCetné porioei advokata, a zZe
nebude vystaven muceni, krutému nebo nelidskému zaghazent, asani, trestim
ohroZujicim lidskou diistojnost.

Dne 5. zaii 2019 vydal piisluiny senat Zupniho_soldu v'Zahicbu usnéseni, ve
kterém rozhodl, ze zdkonné¢ podminky pro vydani, za,Géelem ‘tresththo stihani
cizince I. N, které jsou stanoveny v ¢lancich @3%a 34 ZOMPOy jsow splnény, a to
pti dodrzeni zasady speciality stanovené v élanku 37, ZOMPOy[Or. 3]

Dne 30. zaii 2019 podal cizinec 1. N.{odvolani preti usneseni Zupniho soudu v
Zahiebu ze dne 5. zafi 2019. Cizineg,l. Ny ma za,tojze existuje konkrétni, vazné a
rozumné piedvidatelné nebezpeci,,ze budeyy piipadé vydani vystaven muceni a
nelidskému a ponizujicimu$zachazeni. "V “edvolani zdiiraznil, Ze postaveni
uprchlika mu bylo pfiznanoyprayve z diwvodu konkrétnich stihani v Rusku, ze je
drzitelem platného islandského‘eestovnihotdokladu pro uprchliky a Ze Zupni soud
v Zahtebu v napadenémiusneseni fakticky ukonc¢il mezinarodni ochranu, ktera mu
byla na Islandu poskytnuta. Reynéz uvedl, ze ma islandskou statni ptislusnost, a
ze prijetim napaden¢howusneseni tedy soud prvniho stupné porusil vyklad
poskytnuty Seudnim dveremw rozsudku ze dne 6. zaii 2016, Petruhhin (C-182/15,
EU:C:2016:630). Na podporu svych tvrzeni tykajicich se nebezpe¢i muceni a
nelidskéhe ¢i ponizujiciho zachazeni uvedl rozsudky Evropského soudu pro lidska
prava, ktere‘edkazuji na nelidské podminky v ramci vézeniského systému v Ruské
federacia na zkerumpované soudnictvi, jakoz i zpravu komisaie pro lidska prava
NaMaze dne 12. listopadu 2013.

Nejvyssi soud musi jakozto soud druhého stupné rozhodnout o odvolani, které
cizineg podal proti usneseni Zupniho soudu v Zahiebu ze dne 5. zati 2019.

Podle ustdlené judikatury Nejvyssiho soudu je tieba zadost o vydani zamitnout,
pokud existuje skutecné nebezpeci, ze v pripadé¢ vydani bude vydana osoba
vystavena muceni nebo nelidskym trestim ¢i zachazeni. Tyto skute¢nosti budou
zkoumany v ramci odvolaciho fizeni.

Nejvyssi soud si v8ak neni jist, zda je tieba pied piijetim rozhodnuti o Zadosti o
vydani na zakladé ustanoveni unijniho prava informovat 0 uvedené zadosti
Islandskou republiku, jejimz je cizinec statnim piislusSnikem, aby tak tento stat
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mohl piipadné pozadat o piedani svého statniho prislus$nika za ucelem zahajeni
fizeni, jehoZ cilem je zabranit riziku beztrestnosti.

Vzhledem k tomu, Ze existuji pochybnosti ohledné uplatnéni unijniho prava,
Nejvyssi soud se v usneseni ze dne 26. listopadu 2019 rozhodl prerusit fizeni a
polozit Soudnimu dvoru Evropské unie nasledujici piedbézné otazky:

Je tieba c¢lanek 18 SFEU vykladat v tom smyslu, ze ¢lensky stat Evropské unie,
ktery rozhoduje o vydani do tietiho statu v ptipadé statniho ptislusnika statu, ktery
neni ¢lenem Evropské unie, ale je ¢lenem schengenského prostoru,4e povinen o
zadosti o vydani informovat ¢lensky stat schengenského prostomu, jchoz je tato
osoba statnim piislusnikem?

Pokud je odpovéd na ptedchozi otdzku kladnd a Clensky stat ‘schengenského
prostoru pozadal o piedani této osoby za uUcelem zahdjeni ¥izéni, pro které je
vydani pozadovano, je tieba mu tuto osobu predatpv souladu s,Dohodou mezi
Evropskou unii a Islandskou republikou a Norskymwkralovstvim«o postupu
predavani mezi ¢lenskymi staty Evropské unie alslandemia Norskem?

c) Rozhodovaci proces stran vzeti do vydavaciwazby
[Or. 4]

Dne 1. cervence 2019, po zatceni cizince'l. N, na zaklad¢ oznameni o vyhlaSeni
mezinarodniho patrani, naifdil wiysetfujici soudce Zupniho soudu v Zahiebu vzeti
I. N. do vydavaci vazbyav souladu s clankem 47 ZOMPO. Cizinec 1. N. podal
proti tomuto usneseni odvelani, které piislusny senat Zupniho soudu v Zahiebu
zamitl dne 18. Cervenge 2019 jako'neopodstatnéné.

Dne 7. srpna, 2019, po, prijeti zadosti o vydani do Ruské federace, vysSetiujici
soudce Zupniho ‘soudu % Zihiebu prodlouzil cizinci |. N. vydavaci vazbu.
Odvoléani podané cizincem\l. N. bylo zamitnuto usnesenim piislusného senatu
Zupniho'souduy. Zahiebii'ze dne 27. srpna 2019, a usneseni vy3etfujiciho soudce
v dusledkuitohe,nabyle pravni moci.

Cizinee I'N, se\stale nachazi ve vydavaci vazbé.

IV. Vnitrostatni ustanoveni, ktera mohou byt pouzitelna v projednavané véci:

Ustava Chorvatské republiky (,,Narodne novine* ¢. 56/90, 135/97, 113/00, 28/01,
76/10 a 5/14)

Clinek 9

Obcan Chorvatské republiky nemtze byt vyhostén z Chorvatské republiky,
zbaven jeji statni ptislusnosti, ani vydan do jiného statu, s vyjimkou vykonu
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rozhodnuti o vydani nebo pfedani ptijatého v souladu s mezindrodnimi smlouvami
nebo acquis communautaire.

Chorvatska republika neuzaviela s Ruskou federaci dvoustrannou dohodu, na
zakladé€ které by vyla povinna vydat své statni ptislusniky do tohoto statu.

ZOMPO
Clanek 1

(1) Tento zakon upravuje mezinarodni pravni pomoc v trestnich véeeeh (dale jen
,mezinarodni pravni pomoc*), nestanovi-li mezinarodni smlouva jinak.

@11
Usneseni o zamitnuti zadosti o vydan{
Clanek 55
(1) Pokud pfislusny soud rozhodne, Ze zakonnehpodminky, pro vydani nejsou
splnény, pfijme usneseni o zamitnuti zZadostivovydani a neprodlené jej predlozi
Nejvyssimu soudu, ktery po vyslechnuti “piislusné¢ho “statnino zastupce dane

usneseni potvrdi, zrusi nebo zménis

(2) Pravomocné usneseni 0 zamitnuti zadosti,o vydani je zaslano Ministerstvu
spravedInosti, které jej ozndmi dezadujieimu statu.

[Or. 5]
Wsneseni o'schvaleni vydani
Clanek 56

(1) Pokud,senét prislusného soudu rozhodne, ze zakonné podminky pro vydani
jsowsplncny,wyda,usneseni.

(2), Proti tomuto usneseni lze podat odvolani ve lhité 3 dnli. Nejvyssi soud
rozhoduje o odvelani.

Diivody zamitnuti zadosti jsou upraveny v ¢lancich 12 a 13 ZOMPO, zvlastni
divody edmitnuti vydani jsou stanoveny v ustanovenich ¢lanku 35 ZOMPO.

Zamitnuti zadosti
Clanek 12

(1) Prislusny vnitrostatni orgdn muze zamitnout zadost o mezinarodni pravni
pomoc, pokud:
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1. se zadost tyka ¢inu povazovaného za politicky trestny ¢in nebo ¢in spojeny s
takovym trestnym Cinem,

2. se zadost tyka danového trestného ¢inu,

3. by schvdleni zZadosti mohlo vést k naruSeni suverenity, bezpe¢nosti, pravniho
fadu nebo jinych dilezitych z4ymh Chorvatské republiky,

4. 1ze rozumn¢ predpokladat, ze osoba, které se tyka zadost o vydani, by byla v
pfipadé¢ vydéani trestn¢ stihana nebo sankcionovana z divodu' »své rasy,
nabozenstvi, statni ptislusnosti, ptislusnosti k urcité socidlni skupin€é nebo pro své
politické nazory, nebo také kdyby jeji situace byla ztizena z_jednoho 'z téchto
divodd,

5. se jednd o mén¢ zavazny soudné trestny Cin.

Judikatura Nejvyssiho soudu tykajici se uplatnéni,rozsudkuszeydne, 6.4zari 2016,
Petruhhin (C-182/15, EU:C:2016:630)

Nejvyssi soud usnesenim [omissis] ze dne'4. lednay2018yzrusil usneseni vydane
soudem nizsiho stupné, ve kterém gposledne uvedeny rozhodl, ze zakonné
podminky pro vydani ruského statniho pfisluSntka, do Ruské federace jsou
splnény. V tomto usneseni Nejvy8§i, soud vyzval soud nizs$iho stupné, aby
pfezkoumal, zda osoba, které sewtyka zddost o\ vydani, neni rovnéz statnim
ptislusnikem Litevské republiky, na“kterow, odkazuji tidaje ve spise, a odkazal
soud prvniho stupné na yyklad, Soudniho'dvora Evropské unie ve véci Petruhhin.

V. Ustanoveni unijnihe prava, jejichzwyklad je pozadovan:
Smlouva o fungovani Evropske, unie

Clanek 18

Véramei pouziti Smluy, aniz jsou dotcena jejich zvlastni ustanoveni, je zakazana
jakakoli diskwitminace na zaklad¢ statni prislusnosti.

]
[Or. 6]

Umluva k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Gervna 1985 mezi vladami
stati Hospodaiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské
republiky o postupném odstrafiovani kontrol na spoleénych hranicich

Clanek 2

Vnitini hranice je mozné prekraCovat na jakémkoli misté, aniz by se provadéla
kontrola osob.
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Protokol (¢. 19) o schengenském acquis zac¢lenéném do rdmce Evropské unie
Clanek 2

Schengenské acquis se vztahuje na Clenské staty uvedené v Clanku 1, aniz je
dotcen clanek 3 aktu o pfistoupeni ze dne 16. dubna 2003 a ¢lanek 4 aktu o
pfistoupeni ze dne 25. dubna 2005. Rada nahrazuje vykonny vybor ziizeny
schengenskymi dohodami.

Dohoda uzaviena mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikod’a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statu k provadéni, uplatiiovani, a rozvoji
schengenského acquis

Clanek 1

Islandska republika a Norske kralovstvi (dale jen "Island""a "Norsko™) se
pridruzuji k ¢innostem Evropského spolecenstvi a Eviopskéyunie woblastech, na
které se vztahuji ustanoveni uvedend v piilohdech A ‘a B teto,dohody a ustanoveni
je rozvijejici.

Tato dohoda zaklada vzajemna pravama “povinnosti podle postupi v ni
stanovenych.

Dohoda mezi Evropskou unii a Islandskeusrepublikou a Norskym kralovstvim o
postupu preddvani mezi ¢lenskymi staty Evtepskéfunie a Islandem a Norskem

Clanekd
Predmeét a ucel

1. Smluvni strany se zavazuji, ze v souladu s touto dohodou zlepsi predavani osob
pro ucely trestnihoystihani,neborvykonu rozsudku mezi ¢lenskymi staty na jedné
stran¢ @, Norskym krélovstvim a Islandskou republikou na stran€ druhé tim, Ze
vezmou ¥ ‘avahu, jako minimalni pozadavky podminky Umluvy ze dne 27. zafi
1996 oyydavani, uzaviené mezi ¢lenskymi staty Evropské unie.

2. Smluvnistrany se zavazuji, ze v souladu s touto dohodou zabezpeci, ze systém
vydavani ‘esobumezi ¢lenskymi staty na jedné stran€ a Norskym kralovstvim a
Islandskou republikou na stran¢ druhé bude zalozen na mechanismu piedavani
osob nazakladé zatykaciho rozkazu v souladu s podminkami této dohody.

3. Tato dohoda se nijak nedotyka povinnosti ctit zakladni prava a zakladni pravni
zasady zakotvené v Evropské umluve o lidskych pravech, nebo, [Or. 7] v ptipadé
vykonu piikazu justiénim orgdnem clenského statu, zasad uvedenych v ¢lanku 6
Smlouvy o Evropské unii.

4. Nic v této dohodé¢ by nemélo byt vykladano tak, ze zakazuje odmitnout predani
osoby, na kterou byl vydan zatykaci rozkaz vymezeny touto dohodou, existuji-li
na zéklad¢ objektivnich skute¢nosti diivody se domnivat, Ze uvedeny zatykaci
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rozkaz byl vydan za ticelem stihani nebo potrestani urcité¢ osoby z diivodu jejiho
pohlavi, rasy, nabozenstvi, etnického plvodu, statni piislusnosti, jazyka,
politického ptesvédceni nebo sexualni orientace nebo Ze by postaveni této osoby
mohlo byt pro néktery z téchto diivodl zhorseno.

V1. Davody pro ptedloZeni Zadosti o rozhodnuti o pfedbéZné otazce:

Nejvyssi soud ma za to, ze cizinec I. N. jiz nema postaveni uprchlika, nebot’
mezitim ziskal islandskou statni ptislusnost.

Soudni dvir v rozsudku ze dne 6. zafi 2016, Petruhhin (CG:182/15,
EU:C:2016:630), rozhodl, ze ¢lanky 18 a 21 SFEU musi byt wykladiny ¥ tom
smyslu, Ze pokud ¢lensky stat, do n€hoz se piemistil obcan Unie, ktety, je, stathim
ptisluSnikem jiného Clenského statu, obdrzi zadost o viydani, od, treti zeme, se
kterou prvné uvedeny clensky stat uzaviel dohodu o ‘wydavani, jeypovinen
informovat Clensky stat, jehoz je uvedeny obcan statnimwpiisluSnikemy@ pripadné
mu na jeho zadost piedat tohoto obCana v seuladuys ustanovenimi ramcového
rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002, o ‘evropském zatykacim
rozkazu a postupech ptfedavani mezi clenskymi “staty,\vewznéni ramcového
rozhodnuti Rady 2009/299/SVV ze dne 26y 0nora 2009, pokud je tento Clensky
stat podle svych vnitrostatnich pravnichyptredpisu‘prislusny ke stihani této osoby
za ¢iny spachané mimo jeho statni Gizemi.

Soudni dvir v odivodnéni rezsudkw, Petruhhin uvedl, Zze nerovné zachazeni
(spocivajici v umoznénigydani obcana Unie, ktery je statnim piisluSnikem jiného
¢lenského statu, jako jeyAnPetruhhing zatimco tuzemsti statni piislusnici pozivaji
ochrany) vede k omezeni, svebodypohybu ve smyslu ¢lanku 21 SFEU. Takové
omezeni muze bytreduvodnéno,pokud se zaklada na objektivnich hlediscich a je
pfimerené cili legitimng sledovanému vnitrostatnim pravem. Omezeni s cilem
zabranit nebezpeci, beztrestnosti osob, které spachaly trestny Cin, predstavuje
legitimpi cily, Nevydani tuzemskych statnich pfislusniki je totiz vyrovnano
moznosti,dezadaného Clénského statu stihat vlastni ptislusniky za zadvazné trestné
¢iny spachanc¢wmime_jeho uzemi (vzhledem k zasad¢ ,,aut dedere, aut judicare* -
vydat nebo stihat)nClenské staty jsou mimoto zpravidla nepiisluiné k rozhodnuti
o takovychyCinech, kdyZz pachatel ani obét’ nejsou jejich statnimi piislusniky.
Vydani cizichustatnich piislusnikd s cilem zabranit nebezpe¢i beztrestnosti je
vtomto ohledu fadnym divodem pro vydani. AvSak s ohledem na kritérium
proporcionality, zejména existenci méné¢ omezujiciho alternativniho opatieni k
uskutecnéni cile zabranit nebezpeci beztrestnosti pachatel soudné trestnych ¢int,
je tfeba v popsané situaci uprednostnit vymeénu informaci s Clenskym statem,
jehoz je doty¢ny statnim ptislusnikem. [Or. 8]

Cizinec I. N. neni obcanem Evropské unie, ale statnim pfislusnikem Islandské
republiky, se kterou ma Evropska unie zvlastni vztah.

Cizinec 1. N., ktery ma trvaly pobyt v Islandské republice, vyuzil volného pohybu
v ramci ¢lenskych statu schengenského prostoru.
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RUSKA FEDERACE

Schengenské acquis se vztahuje na Clenské staty Evropské unie, jak stanovi ¢lanek
2 protokolu (¢. 19) SFEU o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské
unie. Rada Evropské unie mimoto uzaviela s Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim dohodu o ptidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani
a rozvoji schengenského acquis.

Cizinec I. N. byl zatéen na tizemi Chorvatské republiky pii vstupu do Chorvatské
republiky z jiného ¢lenského statu Evropské unie, konkrétné ze Slovinské
republiky.

Chorvatska republika nevydava své statni pfisluSniky do Ruské federace:

Clanek 18 SFEU stanovi, ze v ramci pouziti Smluv je, zakézaha jakékoli
diskriminace na zéklad¢ statni ptislusnosti.

Islandska republika neni Clenem Evropské unie, avSak dne I%, listopadu 2019
vstoupila v platnost Dohoda mezi Evropskou umii “a™slandskousrepublikou a
Norskym kralovstvim o postupu pfedavani mezi ¢lenskymi staty Eyropské unie a
Islandem a Norskem. Tato dohoda stanoyvi, Ze ‘smluvai Strany,se zavazuji, ze
zabezpeCi, ze systém vydavani osob mezinClenskymi stity ma jedné strané a
Norskym kralovstvim a Islandskou republikousna, strang _druhé bude zalozen na
mechanismu pteddvani osob na_zikladé zatykacthe rozkazu v souladu s
podminkami této dohody.

S ohledem na vSechny vyse,uvedené skutecnosti ma Nejvyssi soud pochybnosti o
tom, zda je tfeba clanek 18, SEEU vykladat v tom smyslu, Zze Clensky stat
Evropské unie (v projednavancyyeei Chorvatska republika), ktery rozhoduje o
vydani do tietiho statu (v projednavané, véci Ruska federace) v piipadé statniho
ptisluSnika status ktery*neni\clenem Evropské unie, ale je ¢lenem schengenského
prostoru, je_povinen pied ‘prijetimvrozhodnuti o vydani informovat o zadosti o
vydani stat, jehozje cizinec statnim pfislusnikem (v projednavané véci Islandska
republika), ajzda v ‘piipad€, kdy tento Clensky stat schengenského prostoru (v
projednavané véci Islandské republika) pozaduje pfedani této osoby za ucelem
zahajeni tizeniy, pro které je vydani pozadovano, je tfeba mu uvedenou osobu
piedat v souladuss, Dohodou mezi Evropskou unii a Islandskou republikou a
Norskyim kraloystvim o postupu predavani mezi ¢lenskymi staty Evropské unie a
Islandem‘a, Norskem.

V piipadé kladné odpovédi na polozenou otazku bude mit Nejvyssi soud za to, ze
informovéni Islandské republiky o Zadosti o vydani pro tcely ptipadného vydani
zatykaciho rozkazu za Gcelem piedani k trestnimu fizeni by piispélo k dosazeni
cile, kterym je zabranit nebezpedi beztrestnosti pachateld soudné trestnych ¢ind.
Pro ptipad, Ze by odpovéd na polozenou otazku byla kladng, ale Islandska
republika nepozadovala ptedani, Nejvyssi soud by zkoumal, zda vydani zasahuje
do prav zakotvenych v ¢lanku 19 Listiny zékladnich prav Evropské unie. Kdyby
vSak byla odpovéd’ na polozenou otazku zaporna, tedy kdyby Nejvyssi soud nebyl
povinen informovat Islandskou republiku o vydani na zdkladé unijniho préva,
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Nejvyssi soud by tedy v souladu s [Or. 9] ustanovenimi vnitrostatniho prava
zkoumal, zda by byl cizinec v dusledku vydani vystaven muceni nebo nelidskym
¢1 ponizujicim trestim nebo nelidskému ¢i poniZzujicimu zachazeni. Mezi prvky
posouzeni tohoto nebezpeci patii rovnéz skutecnost, zZe cizinec 1. N. ziskal pfedtim
postaveni uprchlika na Islandu.

VII. Zadost o naléhavé fizeni o predb&Zné otazce podle ¢lanku 107 jednaciho fadu
Cizinec I. N. se nachazi ve vydavaci vazbe.

V souladu s ¢lankem 49 ZOMPO zistava rozhodnuti o vzeti do vydavaciwvazby v
platnosti po celou dobu vydavaciho fizeni, a to az do uplyauti thity,pro wykon
usneseni o vydani.

Odpovéd na polozenou otazku je rozhodujici pro posouzeni. pravniho“postaveni
cizince.

Vzhledem k tomu, Ze odnéti svobody predstavuje omezeni zakladnich lidskych
prav a svobod cizince, o jehoz vydani e ‘tozhedovano W, puvodnim fizeni,
pozadujeme, aby o zadosti o rozhodnuti®e, predbéznéyotazee bylo rozhodnuto v
naléhavém fizeni podle ¢lanku 107 jednaciho fadu.

VIII. Zadost o vyklad:

Je tieba clanek 18 SFEWwwykladatyy tom'smyslu, ze ¢lensky stat Evropské unie,
ktery rozhoduje o vydani,doytetihe statu v pripadé statniho ptislusnika statu, ktery
neni ¢lenem Evropské unie, ale jesélenem schengenského prostoru, je povinen o
zadosti o vydani infermeyat, ¢lensky stat schengenského prostoru, jehoz je tato
osoba statnimmprislusnikem?

Pokud ge odpovéd na piedchozi otazku kladna a ¢lensky stat schengenského
prostoru ‘pozadal, o pfedant této osoby za uclelem zahijeni fizeni, pro které je
vydaniypozadovanoyje ticba mu tuto osobu piedat v souladu s Dohodou mezi
Evropskou unif awlslandskou republikou a Norskym kralovstvim o postupu
predavani mezi'¢lenskymi staty Evropské unie a Islandem a Norskem?

V Zahtebu dne 28. listopadu 2019

[omissis]
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